WAKOL

Anspruch verbindet

WAKOL EP 219 Aglutinante de solado

Informacion técnica

Ambito de aplicacion
Aglutinante de resina epoxi de dos componentes en un sistema con WAKOL S 25 Arena para
Relleno destinado a la fabricacién de soleras de resina epoxi para:

» Reparar y sanear imperfecciones en la solera

* Fabricar soleras compuestas (espesor nominal de solera minimo 15 mm)

* Fabricar soleras sobre capa de separacién (espesor nominal de solera minimo 25 mm)
* Fabricar soleras sobre capa de aislamiento (espesor nominal de solera minimo 25 mm)

en areas interiores.

Caracteristicas especiales

GISCODE 00 @
1y (=2 3

* sin agua
* no contiene disolventes de conformidad con la definicion de TRGS 610

1) Productos de resina epoxi, propiedades de tipo CMR, sensibilizantes, con bajo contenido en disolventes o totalmente sélidos
2) Adecuado para instalarse sobre calefaccion por suelo radiante
3) Cumple las especificaciones de la Comunidad Europea

Datos técnicos

Composicion de materiales: Resina epoxi, componente endurecedor

Relacion de mezcla: 2,84 kg de componente A + 0,36 kg de componente B
mezclado con adicién de 25 kg de WAKOL S 25 Arena
para Relleno

Tiempo de aplicacion: aprox. 60 minutos para el mortero mezclado

Viabilidad de acceso: tras 12 horas

Preparacion: tras 24 horas

Tiempo de almacenamiento: 12 meses

Clasificaciéon segun EN 13813: SR-B2, en combinacién con WAKOL S 25 Arena para

Relleno hasta SR-C35-F16
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Modo de aplicacién y consumo?)

paleta aprox. 2,1 kg/m?cm de WAKOL EP 219 aglutinante de solado con 16 kg/m?cm
llana de WAKOL S 25 Arena para Relleno

4) El consumo depende de la estructura superficial y de la capacidad de absorcién de la solera.

Soleras

Las soleras deben estar permanentemente secas, firmes, lisas y libres de grietas, suciedades
y sustancias que impidan la adhesion. Las capas separadoras deben eliminarse mediante
medidas mecanicas apropiadas.

Para la ejecucion de aplicaciones de soleras se aplican las normas y hojas informativas
pertinentes. Las capas aislantes deben estar aprobadas para su uso bajo soleras y la
capacidad de compresion debe ser

Para trabajos de reparacion, recubrir los bordes de la solera anterior con aglutinante de
solado WAKOL EP 219 mezclado (sin arena) y aplicar el mortero fresco. Como alternativa,
se puede aplicar posteriormente resina en las zonas o repasar con, por ejemplo, WAKOL AR
116 Tejido para Saneamiento. Las juntas de dilatacion deben incorporarse en el pavimento
superior.

Aplicaciéon

Abrir el envase y sacar la bandeja del endurecedor. Abrir la tapa del recipiente del
endurecedor y dejar que el contenido pase completamente a la parte inferior del recipiente
combinado (componentes de resina). Mezclar bien el WAKOL EP 219 aglutinante de solado
durante 1-2 minutos, p. ej. con una mezcladora de doble cuchilla WAKOL, hasta que el
material esté homogéneo y sin grumos.

Verter la WAKOL S 25 Arena para Relleno en un recipiente de mezcla y ahfadir el WAKOL EP
219 Aglutinante de Solado mezclado en 5 minutos Mezclar bien la arena y el aglutinante con
un agitador espiral hasta obtener un mortero uniforme.

A continuacion, el mortero «hiumedo de tierra» puede extenderse y nivelarse con tablas
niveladoras y palas de enrasar y compactarse manualmente. No caminar sobre la superficie
fresca; no es posible alisarla con una paleta normal o de acabado.

Los residuos de aglutinante en las herramientas se pueden limpiar con agua cuando estén
frescos.

El parqué se puede pegar directamente con todos los adhesivos de MS o PU de Wakol. La
nivelacion se puede realizar directamente sobre la solera de resina epoxi con todas las pastas
alisadoras de Wakol.
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Indicaciones importantes

No se debe utilizar con una temperatura del suelo por debajo de +15 °C y una temperatura
ambiente por debajo de +18 °C; la humedad del aire de la estancia debe estar
preferiblemente entre el 40 % y el 65 %, maximo el 75 %. Los datos se refieren a una
temperatura de unos +20 °C y una humedad relativa del aire del 50 % aproximadamente.
En climas frios, atemperar con antelacion todos los materiales de instalacion en el recinto
calefactado.

Es posible utilizar otras arenas siempre que se hayan secado térmicamente y correspondan
a las curvas de clasificacion hasta 2 mm (0,1 - 2,0 mm) o hasta 3 mm (0,1 - 3,0 mm). El uso
de otras arenas puede provocar la alteracion de las propiedades de procesamiento y de las
caracteristicas técnicas (por ejemplo, la resistencia).

Nosotros garantizamos la alta calidad constante de nuestros productos. Todos los datos se
basan en ensayos y en la experiencia practica de muchos afios y se refieren a condiciones
normalizadas. La gran variedad de materiales empleados y las diferentes condiciones en las
obras, que escapan a nuestro control, invalidan las reclamaciones basadas en estos datos.
Por eso, recomendamos hacer suficientes ensayos propios. Tener en cuenta las instrucciones
de instalacion del fabricante del pavimento, asi como las hojas informativas y las normas
vigentes actualmente. Por lo demas, quedamos a su entera disposicion en caso de requerir
asesoramiento técnico.

Las hojas de datos del producto se encuentran en su version mas reciente en
www.wakol.com.

Con la aparicion de esta informacion técnica, de fecha 12.07.2024, todas las versiones
anteriores pierden su validez.
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